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Stev. 17.

Maviborski kulturni vestnik.

3. 111, 1921,

Zalostna pjesanca plemenite Hasanaginice.

Sta se b'jeli u gori zelenoj?
Al' su sn'jezi, al' su labudovi?
Da su sn'jezi, veé¢ bi okopnjeli,
labudovi veé bi polet;eli.

Nisu sn'jezi, nit' su labudovi,
nego Sator age Hasan-age.

On boluje od ljutijeh rana.
Oblazi ga mali i sestrica,

a ljubovca od stida ne mogla.
Kad li mu je ranam’ bolje bilo,
on poruca vjernoj ljubi svojoj:
»Ne ¢ekaj me u dvoru b'jelomu,
ni u dvoru, ni u rodu momu.*
Kad kaduna r'jeti razumjela,
jos§ je jadna u toj misli stala,
jeka stade konja oko dvora;
tad' pobjeze Hasanaginica,

da vrat lomi kule niz pendZere;
za njom trée dv'je Cere djevojke:
» Vrati nam se, mila majko nasa!
Nije ovo bako Hasan-aga,

ved daidza Pintorovi¢ beze.*

| vrati se Hasanaginica,

ter se vjeSa bratu oko vrata:
»Da moj brate, velike sramote!
gdje me 3alje od petero djece!,

BeZe mudi, ne govori nista,
veC se masa u dZepe svione,
i vadi joj knjigu oproséenja,
da uzimlje potpuno vjencanije,
dagres njime majciu natrage.
Kad kaduna knjigu proutila,
dva je sina u ¢elo ljubila,
a dv'je Cere u rumena lica,
a s malahnim u besici sinkom
od'jelit’ se nikako ne mogla
ved je bratac za ruke uzeo,
i jedva je s' sinkom rastavio,
ter je mece k sebi na konjica,
s njome grede dvoru bijelomu,
U rodu je malo vr'jema stala,
malo vi'jeme,ni nedjelju dana,
dobra kada i od roda dobra,”
dobrul kadu prose sa svih strana,
a najvise imoski kadija.
Kaduna se bratu svomu moli:
»Aj tako te ne Zelila, braco!
Nemoj mene davat’ ni za koga,
da ne puca jadno srce moje

ledajuéi sirotice svoje.*

li beze ne hajaSe nista,
ved nju daje imoskom kadiji.



Jo$ kaduna bratu se moljase,
- da njoj pise listak b’jele knjige,
da je 3alje imoskom kadiji:
s Djevojkatel'jepo pozdravljade,
a u knjizi I'jepo te moljaSe:
Kad pokupi$ gospodu svatove,
dug pokrivaé nosi na djevojku,
kada bude agi mimo dvora,
nek ne vidi sirofice svoje.*
Kad kadiji b'jela knjiga dodje,
gospodu je svate pokupio,
svate kupi, grede po djevojku,
Dobro svati do$li do djevojke,
i zdravo se povratili s njome;
a kad bili agi mimo dvora,
dv'je je éerce s pendZeragledahu,
a dva sina pred nju izhodjahu,
tere svojoj maijci govorahu:
»Svrati nam se,mila majko nasa!
da mi tebi uzinati damo.*

Kad to ¢ula Hasanaginica,
starjeSini svata govorila:
,Bogom brate, svata starjeSina!
ustavi mi konje uza dvora,
da darujem sirotice moje.*
Ustavi§e konje uza dvora.
Svoju djecu I'jepo darovala:
svakom sinu noZe pozlaCene,
svakoj ceri ¢ohu do poljane;
a malomu u besici sinku,
njemu Salje u bos¢i haljine.
A to gleda junak Hasan-aga,
pak dozivlje do dva sina svoja:
1Hod'te amd, sirotice moje!
Kad se nece smilovati na vas
majka vaSa srca kamenoga.“
Kad to Cula Hasanaginica,
bijelim licem u zemlju ud'rila,
uput se je s dusSom rastavila
od Zalosti gledajud sirote.
Narodna.

Ova je pesma prvi put nastampana 1774, godine u Puto-
vanju Fortisovom po Dalmaciji, i to s prevodom italijanskim; iz
ovoga prevoda preveo ju je Goethe 1789, godine na nemacki jezik:
tako je ona prva nasa narodna pesma, koja se pojavila u u¢enoj

Evropi.

Vuk.

H, Drusovié:

Postanek in razvoj oratorija.

Opera je umotvor, ki je nastal na podlagi zveze dramatsko

liritne pesnitve z glasbo. K tej se pridruzi e dekoracija, mimika,
ples i. dr. Glede zunanje glasbene oblike je deljena opera v solo:
speve, dvospeve, recitative, zbore, medigre i. dr. Opera v tej ob-
liki se imenuje velika opera. ,
Komi&na opera je pa zveza Saloigre oz. komedije z glasbo.
Nje oblika je slicna kakor pri veliki operi. Oratorij ima v glas-
benem oziru obliko velike opere; odpade pa dejanje. Ker je =
besedilo vzeto vefinoma iz sv, pisma, oziroma je religijozne vsé- -
*bine, se proizvajajo ti umetniski umotyori predvsem v koncertnih
d ‘oranah ali pa v cerkvah. B
Predhodniki oratorija so bile nabozne igre v srednjem veku,
koje je uprizarjala cerkev osobito v velikonoénem tednu. Ko s
se te predstave polagoma izpridile, da jih je cerkev morala pre
povedati, so nekateri samosfani kot nadomestilo upeljali v syojih
molitvenih dvoranah (oratorijih) v posinem Casu sli¢ne prireditve:
Imenovali so jih oratorije. V Rimu se je istodobno, ko je do*
segla cerkvena glasba svoj razvojni visek (v 2. polovici 10. sto®
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letja), polozil temelj umetnostni obliki oratorija. Razvoj se je vrsil
vzporedno z razvojem opere in operni skladatelji so pisali veti-
noma tudi oratorije. Medtem, ko je bilo v operi teziS¢e glasbe-
nega elementa v solo-spevih (arijah) ter se je zbor fedalje bolj
zanemarjal, stopal je ta v oratoriju v ospredje. Prvotna zveza s
cerkveno liturgijo je izginjala in zraven biblijskih tvarin se je
uporabljala tudi mitoloSka in zgodovinska snov. Nastal je oratorij
posvetne vsebine. Visek razvoja je dosegel oratorij na Angleskem
(v 18. stoletju). Oblika, ki je nastala in se razvijala v ltaliji, je
imela v sebi koneé¢no tudi vse slabe strani propadajoée italijanske
opere. Na novo podlago se je postavil G. F. Hindel, rodom
Nemec. Njegovi oratoriji so sveZega, dramatskega duha, udin-
kujejo vsled "velikanskih pevskih zborov in mnogostevilnega
orkestra, ter so dali povod nastanku veéjih pevskih zborov (pred-
vsem meSanih) ter raznim javnim glasbenim prireditvam. Hindel
je uporabljal mesto doslej edinoveljavnega italijanskega jezika v
svojih oratorijih angleski jezik. Skoraj istodobno je uveljavljal
Gluck enake reformne ideje v svojih operah. Oblika oratorija pa
se bistveno do danes ni ve¢ spremenila.

Razvoj instrumentalne glasbe. — Klasiki.

V prvi dobi velglasnosti je sluZila instrumentalna glasba
kot nekaka -podpora vokalni glasbi. Sele stasoma se je oddalje-
vala ter nastopala lastno pot razvoja. Nastal je poseben instru-
mentalni slog, ki je bil po&etkoma Se motno podoben pevskemu.
Polagoma se je tonski obseg Siril in razvijale so se posebne
oblike skladb. Mocno je uplival na ta razvoj ples; nastale so
kratke plesne skladbice razliénega znacaja, ki so se zdruzevale v
skupine, brez notranjih stikov. Imenovale so se suite (15.—17.
stoletja). Bile so predvsem idealizirane plesne oblikegn ne plesne
skladbe v danadnjem pomenu. lz suite se je razvila sonata
Precej razvita instrumentalna glasba je bila v tej dobi na An-
gleSkem, V Italiji so bile priljubljene skladbe za orgle, osobito
kontrapunkliskc smeri (fuge); nasle so svojo |zpopolmley in

, 5voj visek razvoja v Nemd&iji. . S. Bach je nedoseZen mojster
g teh oblik (18. stoletja). Tekom 17.in 18. stoletja se je razvila in
zpopolnjevala oblika sonate. Ista obsega vet (navadno 3 — 4)
stavkov, ki so medsebojno v organski zvezi. Orkestralna skladba
V obliki sonate se imenuje sinfonija, Oblika sonale je tudi
eodlaga komorno glasbenim skladbam (trio, kvartet, kvintet i.dr.
iSek razvoja je dosegla ta oblika pri dunajskih klasikih:
]-Haydn, W.Mozart in L.v.Beethoven. (Konec 18.in za-
Cetek 10, stoletja). Njih predniki in spopolnjevatelji izraZevalnih
Sredstev pa so bili ze omenjeni Bach, ‘Hindel in Gluck.
Vzporedno s kompozicijskimi oblikami se je razvijal or-
! kester, Ob &asu postanka opere je Stel le nekaj vijolin, raznih
~ Oblik, Klavicembalo (prednik nasega klavirja), kitare, par flavt,
~ trobil in bobnoy. Koncem 18. stoletja (torej priblizno 200 let
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pozneje je bil orkester na lok Ze popolen (1.in 2, vijolina, vijola,
¢elo, bas), pihala so bila zastopana po flavtah, klarinetih in fa-
gotih, trobila pa po trobentah in rogih. Ako omenimo, da je Ze
Beethovenov orkester izdatno vedji in da se nahajajo v modernem
orkestru celi zbori poedinih instrumentalnih vrst (t. j. orkestra na
lok, lesenih pihal, trobil in bobnil, h katerim se Se pridruZijo .
harfe, orgle i. dr.) in da zahteva tak orkester 80 — 100 izvajajotih
godbenikov, potem si lahko predstavimo razvojno pot &loveSkega
glasbenega pojmovanja od potetka umetne vefglasnosti pa do
danes t. ). priblizno v dobi tiso¢ let. Dosedanja razprava je po-
kazala, da je umetniko delovanje na glasbenem polju, katero je
prevzela ltalija od Nizozemske, v 18. stoletju zalela hadaljevati
Nemtija, deloma tudi Francija. Ako hotemo orisati z znacilnimi
potezami delovanje posameznih teh narodov, moramo ugotoviti,
da so bili Nizozemci reprezentantje oblike, IHalijani melodije,
Francozi ritma, Nemci pa harmonije. Vsak narod je razvijal
umetnost v oznaleni smeri in nastala je tekom stoletij danadnja
ogromna stavba, kot produkt celokupnega glasbeno -kulturnega
delovanja zapadnoevropske Cloveske druzbe.

Reforma opere.

Uzroki propadanja italijanske opere (v 18, stoletju) so nam
Ze znani, Muzikalni element je dramatitni del potisnil docela v,
ozadje. Gluck je Se-le dokazal s svojimi skladbami, da zamoreta
biti oba ¢initelja tudi enakopravna in da ni treba zapostavljati
glasbenega dela, ¢etudi®se odmeri besedilu in dejanju mesto, ki
jima je prisoditi Ze po bistvenosti dramatske pesnitve. Glasba
ima {ore] predvsem nalogo, da oznaluje osebe in da poda k iz-
vrieni risbi nekak otivljalfo(‘. kolorit, Z uvedbo deklamatorit-
nega muzikalnega sloga in dramatskega #ecitativa je Gluck
nekako nadaljeval vZe zapoleto reformno delovanje Benetana
Monteverdija. Tudi ta je stremil za vzorom, da bi opera ne bila
samo nekako marijonetno gledisce z lepo pevajolimi in opremlje-
nimi figurami, temveé nekaka slika iz istinitega Zivljenja. Gluckove
arijc so dale pevcu Se zmiraj dosti prilike, razvijati svojo gla-
sovno spretnost, akoravno je bila v njih Ze opaZati v veliki meri
dramatitna resni¢nost. Zbori so prisli spet do veljave in istotako
je orkester .dosegel izdatno spopolnitev. Mnogo povoda k na-
pominanim preosnovam so dali tudi Handlovi oratoriji.

S svojimi reformatori¢nimi idejami pa je imel Gluck v Nemdiji
malo srete; pregloboko je bila tam ukoreniniena napolilanska®
opera. Boljfe so bile v tem oziru razmere na Francoskem, kajti
tukaj se je v narodni operi Ze vedno naglafala dramati¢na isti-
nitost, kar je tudi povzrotilo vedne boje z ondotno italijansko
opero. Nastalo je veliko tekmovanje med pristasi novih reformnih

idej ter prista8i italijanske struje, Koneéno so zmagali prvi. Po-

casi si [e pridobila Gluckova opera tudi fal po drugod, osobito
v Nemtiji. Italijanska opera je Ze v bistvu ohranila svoj tradicijo-
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nalni znafaj, vendar so se skladatelji Ze zaleli pribliZzevati novim
idejam. Reformirana italijanska opera je dosegla nekak razvojni
visek z Verdijem (v drugi polovici 19. stoletja).

Tudi Francoska opera se je razvijala pod uplivom Gluckovih
idej. Med najbolj uspesne operne skladatelje se priStevajo Cheru-
bini, Meyerbeer, Gounod in Bizet. S Cherubinijevimi
operami je bila zmaga nad italijansko opero dovriena.

V 10, stoletju se je razvila iz francoske in nemske komitne
opere operéta, PospeSevale so razvoj te oblike tudi razne pri-
ljubljene spevoigre, Kot ustvaritelj operete se imenuje J. Offen-
bach. Visek razvoja pa je doZivela opereta na Dunaju, (Suppé,
Milldcker, ). StrauB). Sedaj pa je jela dunajska opereta Ze propadati.

e

Antun fvanovid-Mecger:

b Milan Ogrizovi¢.

(Prigodom ovogodisnje reprize ,Hasanaginice.)

Milan Ogrizovi¢ je mariborskoj publici - vrlo dobro po-
‘znat po svojoj ,Hasanaginici®, koja je tako uSla u volju, da je
pro§le sezone davana deset puta. Taj topli prejem i ponukao je
upravu ,Slovenskog narodnog gledalis¢a* da ovu krasnu dramu i
ove sezone iznese na pozornicu i da ju stalno odrZi na repertoaru.

No kako su Zivot i rad ovog plodnog dramskoga pjesnika slo-
venskoj publici malo poznati, donosimo danas kratku biografiju -
I pjesnika ,Hasanaginice®, prema podacima u ,Objavljenju, — (Za-
' greb 1917,

Milan se je Ogrizovi¢ rodio u Senju 11, februara 1877,
Otac mu Lc bio seljacki sin, a mati uskotka mornarska k¢i. SvrSio
e filozofski fakultet na zagrebatkome sveutilistu, Od god. 1900.
J¢ profesor u Zagrebu, a 1904, je promoviran na Cast doktora
” filozofije. Suradjivao je u ,Matici Hrvatskoj* i ,Drustvu hrvatskih
knjizevnika* kao odbornik. Poznat je kritiar i kazali¥ni-recenzent
rOd pseudonimom ,Vanja¥, 1910. je godine ve¢ lektor hrvatskog
ezika na ,kr. hrvatskom zemaljskom kazali§tu“, a obavljao je i
‘. dramaturike poslove. Uredjivao je ,Hrvatsku pozornicu®, pisao
~ kazaligne predobjave i referate, prevodio i priredjivao kazalidne
omade za scenu, drzao i pisao konference, proslove, nekrologe,
Svetane spomen-&lanke. Osim toga radio je beletristi¢éno i na-
utno i inate kulturno u najraznolinijim praveima i strukama.
No kako je oduvijek osjecao velike simpatije za kazaliSte, polazio
je u aprilu 1914, Jramaturﬁki tecaj u Jeni.

Prve je pjesme pjevao i objavio ve¢ kao gimnazijalac. Kao
filozof pisao je manje criice i kazali¥ne krilike, 1899, napisao je
Pod Ibsenovim utjecajem svoj dramatskog prvijenca u 3 &ina:

—
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,Dah% U to vrijeme izdaje sa Z. pl. Vukelicem knjiZevnu satiru
»Trgovinu ideja* i poslije ,Novu trgovinu ideja“ gosp. Citikova.
1003.-1906. napisao je postepeno ,Proljetno jutro®, rokoko 3alu;
,Lijetno podne*; ,Jesenje vefe“, romantitku aktovku i ,Zimsku
not¥, Sve ove Cefiri aktovke prikazane su kao tetralogija pod
jednim imenom ,Godina ljubavi®.

1005. sa Marijom Kumidi¢ dramatizovao je roman ,Kraljicu
Lepu® pod imenom ,Propast kraljeva hrvatske krvi“. Iste godine
slozio je ﬁrigodnicu JOlava njima!* 1006, izlazi na pozornicu
njegov psihologijski dramolet .Sujet, i drama u 4, ¢ina ,Pro-
kletstvo® (napisao sa Andrijom MilEinovicem). 1909. ispjevana je
,Hasanaginica®, drama u 3, &ina, koja je doZivjela 3 izdanja, a
prevedena je na ¢eski i njemalki jezik i nagradjena Demetrovom
nagradom za god, 1900, — Iste godine prikazana je njegova bo-
zitna prica ,Zlatokosi kraljevic* po Andersenovu motivu.

1010. uprizorena je prigodnica ,24. studenoga 1860“, koja
je poslije izisla u posebnoj knjizi pod naslovom ,Van s tudjin-
cima®. 1011, napisao je (sa Z. pl. Vukelicem) komediju u 4. Cina
»Hrvati na Karpatima ili gospodjica od telefona* i dramu u
3 ¢ina ,Banovi¢ Strahinja“. 1913, prikazan je ,Car Dukljanin®,
drama u 4 &ina, a napisao ja po nacrtu Silvija Kranjtevi¢a dramu
»Za drugoga®, koju je cenzura zabranila. 1917. dozorilo je i
,Objavljenje*, snovidjenje u 3 slika. Za vrijeme rata_svrSio je
dramatizaciju Mazuranievoga epa ,Smrt Smail-age Cengijica,
koja je proSle godine prvi puta prikazana u Hrvatskom Narodnom
Kazalitu u Zagrebu, a koja se ove godine nalazi i na naSem
reperfoaru, pa se za nju vec i &ine velike priprave,

Sada je svrdio Milan Ogrizovi¢ jo§ jednu znamenitu dramu
iz hrvatske proslosti, koja ¢e biti doskora u Zagrebu inscenirana.

O kritiki.

Bolj kot kdaj poprej igra v danasnjih asih kritika po ¢asopisju
vazno vlogo za veljavnost v literaturi. Proti prejSnjemu sedaj posto-
terjeni in potisoerjeni pomen tasopisja je sicer v stanu za trenotek
ustvariti umetno slavo ali pa povzrotiti krivi¢no odklonitev. Toda
doslej se Se ni posrecilo in se Se tudi v bliznji bodo¢nosti ne bo,
Se tako uplivnemu in duhovitemu kritiku uniciti pomembno knjigo
ali pa kako brezpomembno postavili za dalje tasa v ospredje.
Bolestno samopoveli¢evanje nekaterih kritikov v najnovejsi dobi
ne spremeni ni¢esar na tem, da ni bilo v celih tisolletjih velike
literature ne pisane ne tiskane kritike. Vzlic Easopisnim kritikam
je tudi danes kakor vselej merodajna edino umetniska vrednost.

~Ako naj lotimo dobre in slabe kritike, je to — neglede na
znanje in razumevanje, kar naj bi bilo pa samoposebi umevno
— mogote samo na dva natina. Kritik piSe ali o stvari ali o
osebi, namre€ o lastni osebi. In ker mnogo kritikov ne Zeli &i-
tatelja toliko opozoriti na umetnisko in znanstveno vrednost ka-
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kega dela, kakor pa pokazati, koliko pomembnejse je njegovo
osebno mnenje, ali koliko globlje je njegovo znanje, zato je kritika
v najve slucajih tako brezplodna. Raditega postane tudi tako
¢esto osebna, da, naravnost sovrazna, v popolnem nasprotju s
francosko kritiko, ki tudi pri popolnem odklanjanju kake knjige
ali umetnine ohrani uprav druzabno dostojnost.

Kritik pa¢ prerad pozablja, da dobi opravka samo, ako
wkralji zidajo*, ko se uti enakovrednega natihem cel6 vecvred-
nega kakor umetnik sam. Tudi v onih slu€ajih, ko mora strogo
soditi in obsoditi, ne sme pozabiti, da obstoje pisani zakoni do-

: stojnosti, ki je ne-sme nih¢e nekaznovan krsiti in Zaliti.
g : [Po E. Engel-u.
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Druga redna sezona ,.Slov. narod. gledaliséa v Mariboru®.

Nadaljevanje dosedanjih predstav:
131. Dne 1.februarja 1921: Maks Halbe: ,Mladost“, Ab. A-20.

182, , 2. , » ¢ F. Hervé: ,Mam’zelle Nitouche®. lzv. ab. (Pop.)
138, ,« 2. » ¢ P. Petrovié: ,Mrak“. Ab.B-18. (Zveter)
1845 3. » » + R. DoboviSek: ,Rodoljub iz Amerike®. Ab. B-19.
185. ,, b, ¥ » ¢ K. pl. Bakony: ,Jesenski manever“. lzv. abon.
186. 0. & y ¢ P. Petrovié: ,Mrak®. lzv. abon. (Popoldne.)
1y AN » w : »Pri belem konjickun“. lzv. abon. (Zveéer.)
188. 1. i »  wCharleyeva teta“. Gostovanje v Pluju.
A 188a. , 8. » »  R. Dobovisek: ,Rodoljub iz Amerike“. Ab. C-19.
g 189. 9. W » ¢ M. Halbe: ,Mladost“. Ab. B-20. -
140. ,, 10, - w ¢ K pl. Bakony: ,Jesenski manevers Ab. A-21.
/ I1E ) ) » w ¢ pMisel”. Desetletnica umel. delov. M. Skrbingka,
' 142, , 18, » w : »V vodnjaku“ in ,Lepa Galatea“. (Popoldne.)
A 143, , 18. o w  pRodoljub iz Amerike¥, lzv. abon. (Zveler.)
o Mdi 5 A 5 e M. HaILe: wMladost“. Gostovanje v Pluju
: 140h. , 14, 5 » L Cankar: ,Hlapci®, Gostovanje v Ptuju.
- 146, ,  18. » » : M. Halbe: ,Mladost“. Ab. C-20.
' 147. , . 10. » » : K.pl Bakony: ,Jesenski manever“. Ab. B-21.
148, S e » ¢ Leonid Andrejev: ,Misel“. Ab. A-22.
[ g T K » & ,Ofroika tragedija® in ,Vsiljenka“. Ab, B-22.
160, , 20, » : »Pri belem konjicku*. lzv. abon. }Popgldne).
161, , 20. w & wCariline Amaconke®. lzv. abon. Zyecer.)
ARAT e ey w ! »Otroika tragedija* in ,Vsi ;nka‘:. V Ptuju.
(L I L w i pOtroika tmgedlfa“ in ,Vsiljenka®. Ab. A-28.
164, . 28 " » ¢ K. pl. Bakony: .,Jcscnsk‘ manever®. Ab, C-21.
166, , 24, % w ¢ Leonid Andrejev: ,Misel”. Ab. B-28
16ba. , 20, B »  wZenitev¥, Gostovanje ruskih igralcev. Izv. abon.
156, ,  26. o » & »Olroika lragcdi{a“ in , Vsiljenka“ Ab, C-22.
i Ry g » : wSen kresne nodi, Izv. abon. (Popoldne.)
168. .5 3 p . @ yplesenski manever®. Izv. abon. (Zveter.)

LIRS LN . & H.lIbsen: ,Heda Gabler“. Gostovanje v Ptuju.
TSIl ool TaT 00000 T bttt bttt oo s EB it TE b SE30 PP IIS SHISBEIILIS54ES

Zeleznitarsko pevsko drustvo ,Drava“ priredi v spomin
na primorskega sklad';telja H. Volarita v soboto, 5. marca 1921
v (?i’)lzovi dvorani Volaritev vecer s sledetim sporedom®
1. a) Slovenski svet, ti si krasan; .b)d Zveter, ;))o? moski zg&r.
2. a) Gospodov dan; &) Pogovor z domom; c) Slovan na :
Doj‘::) mesa‘t)l zbor. % a) Zvontek; b) Ledene roZe; c) Pogled v _
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nedolzno oko; @) Dekliska tozba; samospevi, sopran, poje ¢la-
nica gosp. Slavica Rainer s spremljevanjem orkestra. 4. a) Divja
rozica; &) Slovenskim mladenkam; poje Zenski zbor s spremlje-
vanjem orkestra. 5. Domovini; veliki mo3ki zbor z tenor-bariton,
samo- in dvospevi ter spremljevanjem orkestra.

HASANAGINICA

Drama v 3 dejanjih.
Spisal Milan Ogrizovié.  Poslovenil Anton Funtek. ReZiser: Hinko Nu€ic.

ODsebe:

)

Aga Hasanaga. . . . . H. Nugit Imoski kadi . . . . .. R. Mikuli¢
Hasanaginica . . . . . B. Bukiekova Teta Hata, E. Kraijeva
Sultanija, V. Podgorska Teta Aisa, l rodbina |, Jelenteva
Fata, l Hit ifod . Severjeva Ibrahim, l Kadijeva  J, Kosuta
Mcho, ] i . Grmekova Husref, . Gabri¢
Ahmed, B. Nutiteva Robinjica Viahinja . . . I Setinska
Beg Pintorovi¢, brat Ha- Latifa, sluzkinja pri Zarif-

sanaginiéin . . . . . C. Velustek L1 1 R A Sl T M. Voukova
Zarithanuma, mati Hasa- Huseji, stari sluga Hasa-

naginiéina . , . . . . K. Petkova BRTOV. o o o sl erohs Rasberger

Umnihana, mati Hasanagova nragutinovideva

Mali ,begovit* v zibelki. Sluzkinje. — Sluge. — Vojniki. ~ SuZnje. —
DruZice. — Svatje. — I t. d. — Prvo in fretje éleim’"e se godi na Hasanagovi
kuli, drugi v hisi begovice Zarifhanume, — Cas: hrvaika narodna pesem.

 KNJIZNICAR

Veseloigra v 4 dejanjih.

Spisal G. pl. Moser. Reziser: Jos Povhe.
Osebe

Marslamd, graddak . . ., . ... 0L L, .« M. Simenc
Edite, tﬂegovn L B O B v T L ST S .« . M. Voukova
Ma arsland, njegov neak . . ... 0oL oL L. R. Mikulié
h e T G A P TR ] S B e S Ve v ) Povhe
Lothair Macdonald, njegov nedak . . . . . . . . . . . 2, Grom 3
Eva Webater, vrstnics Edilina ............. D. Savinova &
Sarah Gildern, guvernanta pri Marslandu . . . . . . | . S.Dragutinoviteva
Leon Armndafe, lomEnitads i© ot sy el e 1. Gabrié
Pabik Wadlord, 5 RPUEDING: L, SIS el e e i V. RoZanski
(6117700 Py TR N e el e R e ST R P, Rasberger
Dickson, gazdarica Lothairjeva . . . . . . . . .. .. K. Petkova
B T ) R e it s M I V. Janko °
ohn, sluga Marslandov . . . . . . . . . .. v+ o+ ) Koduta
Orlfﬁr. komisijonar . . . . . . . . T M AT . igos : {

§ 37 oy Ay S Y e A e K . Parchomenko
Knoks, § Sodnisiuga ' * '-o - * noo e M. Kaukler
it e T LA R S e 3 A A A. Jarc.

I, dejanje se vidi v Londonu, 1L, 1L in 1V. na Marslandovem letovi§éu.

Vest gi'ednlltva: S to Stevilko odlagam urednidtvo ,Zrnje*
ter se zahvaljujem vsem sofrudnikom. Dr. P. S.

Tinka tiskarna sy, Cirila v Mariboru.




